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Asunto C- 72/21

Resumen de la peticion de decision prejudicial con arreglo al articulo 98,
apartado 1, del Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia

Fecha de presentacion:
4 de febrero de 2021
Organo jurisdiccional remitente:
Augstaka tiesa (Senats) (Tribunal Supremo, Letonia)
Fecha de la resolucion de remision:
2 de febrero de 2021
Parte demandante en primera instancia y,recurrente.eneasacion:
SIA «PRODEX»
Parte demandada en primera instancia‘y recurridaen casacion:

Valsts ienémamu dienests, (Administracion Tributaria del Estado,
Letonia)

Objeto del procedimiento prineipal

Recurs@ de ‘easacion“en-un asunto contencioso-administrativo en el que SIA
«PRODEX» (emJo sucesivo, «recurrente») solicita la anulacion de la resolucion
del", Valsts vienémumu dienests (Administracion Tributaria del Estado; en lo
steesivo, «\VIDx») mediante la que se decidié destinar al presupuesto del Estado,
comoypago de derechos de aduana, la fianza de un importe de 473,30 euros
aboenadaypordarecurrente (en lo sucesivo, «resolucion impugnada).

Objeto y fundamento juridico de la peticion de decision prejudicial

El 6rgano jurisdiccional remitente solicita, con arreglo al articulo 267 TFUE, la
interpretacion de la nomenclatura combinada incluida en el anexol del
Reglamento (CEE) n.° 2658/87, en su version modificada por el Reglamento (UE)
n.© 1006/2011, y en particular de su subpartida 4418 20
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Cuestiones prejudiciales

1) ¢Debe interpretarse la nomenclatura combinada incluida en el anexo | del
Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la
nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comun, en su version
modificada por el Reglamento (UE) n.° 1006/2011 de la Comisién, de 27 de
septiembre de 2011, en el sentido de que la subpartida 4418 20 de la nomenclatura
combinada puede incluir marcos de puerta, contramarcos de puerta y umbrales
como mercancias separadas?

2) Alaluz de laregla 2, letra a), primera frase, de las reglas generalesypara la
interpretacion de la nomenclatura combinada incluidas en gl anexowl, primera
parte, titulo I, parte A, del Reglamento (UE) n.° 1006/2011 de laxComision, de 27
de septiembre de 2011, por el que se modifica el anexod del, Reglamente (CEE)
n.c 2658/87 del Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria.y estadistica y al
arancel aduanero comun, ¢puede la subpartida.4418,20 de, lasnemenclatura
combinada incluir también marcos y contramareos, de,puertay tablas de puerta y
umbrales sin terminar, siempre que presentendlas, caracteristicas esenciales de los
marcos de puerta, los contramarcos dedpuerta 'y los, umbrales completos y
terminados?

3)  Los tableros y molduras de madera,controvertidos en el litigio principal, que
presentan un perfil y un acabado decorativo que acfeditan objetivamente su uso
previsible en la fabricacidn de puertas, marcos,de puerta, contramarcos de puerta 'y
umbrales, pero los cuales, antes del montaje de la puerta, deben cortarse para
ajustar su longitud, y a 1es cuales'deben, realizarseles espacios para el enganche y,
si es necesario, deben incarporarseles espacios para las bisagras y espacios para
las cerraduras, /deben clasificarse en la subpartida 441820 o, segun las
caracteristicasqde 10s tableros onmolduras concretos, en las partidas 4411 y 4412
de la nomenclatura.combinada?

Disposiciones del Dereeho de la Unidn invocadas

Reglamenteo (CEE) n.°2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la
nomenelatura, arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comun (DO 1987,
%256, p. L), y en particular su articulo 12

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1006/2011 de la Comision, de 27 de
septiembre de 2011, por el que se modifica el anexo | del Reglamento (CEE)
n.c 2658/87 del Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al
arancel aduanero comudn (DO 2011, L 282, p. 1), y en particular las partidas
mencionadas en su capitulo 44 («Madera, carbon vegetal y manufacturas de
madera») y el punto 4 de las notas del capitulo 44, las reglas generales para la
interpretacion de la nomenclatura combinada incluidas en el anexo I, primera
parte, titulo |, parte A, incluidas la regla 2, letra a), primera frase, y las reglas 3y 6
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Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1001/2013 de la Comision, de 4 de octubre de
2013, por el que se modifica el anexo | del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del
Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero
comun (DO 2013, L 290, p. 1)

Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2016/1821 de la Comision, de 6 de octubre de
2016, por el que se modifica el anexo del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del
Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero
comun (DO 2016, L 294, p. 1), y en particular la subpartida 4418 20 en la version
linglistica letona

Notas explicativas de la nomenclatura combinada [de la Union, Europea]
(2011/C-137/01), en particular en relacion con los codigos, 441820 10, a
4418 20 80

Convenio Internacional del Sistema Armonizado de Designacion“y. Codificacion
de Mercancias, y en particular los articulos 3, apartadosd, w8

Reglas generales para la interpretacion del sistema,armenizade, y en particular la
regla 1 y los puntos 111, letra b), y V, letrab), de las'otas\explicativas de esta, la
regla 2, letra a), y la nota explicativasreferida a,la regla, 2, letra a), la nota 4 del
capitulo 44, el parrafo quinto, punto 4)de la,nata explicativa de la partida 4409,
las notas explicativas de las partidas,4412%y 4418, ‘etcs

Directrices de la Comision Europea, de 11%de abril de 2013, relativas a la
clasificacion en la nomenclaturascombinada de mercancias presentadas en juegos
0 surtidos acondicionados para,la venta“al por menor, en particular la parte (C),
puntos 1, letras b) ¢/ C),.y 2, letras'a) y h)

Recomendacionyde la, Secretaria‘de la Organizacion Mundial de Aduanas, de 16
de noviembre te 2007, sobre los cddigos de referencia 44.11 y 44.18

Jurisprudencia‘del Tribunal de Justicia

Sentencia HeolzGeenen (C-309/98, EU:C:2000:165), en particular el apartado 25.

Breve exposicion de los hechos y del procedimiento principal

La recurrente, el 23 de septiembre de 2014, al cumplimentar su declaraciéon de
aduanas, declar6 las mercancias siguientes en régimen aduanero de despacho a
libre practica: puertas interiores de madera de coniferas con marcos vy
contramarcos, declarandolas en una partida con codigo de nomenclatura
combinada y TARIC 4418 205000: obras y piezas de carpinteria para
construcciones, incluidos los tableros celulares, los tableros ensamblados para
revestimiento de suelo y tablillas para cubierta de tejados o fachadas (shingles y
shakes), de madera: — puertas y sus marcos, contramarcos y umbrales: — de
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madera de coniferas. A las mercancias se les aplico el tipo basico del derecho de
importacion del 0 %.

Mediante la resolucion impugnada se declaré que, para completar el proceso de
montaje, las mercancias de la recurrente debian ser objeto de tratamiento. Se
afirmaba que las mencionadas mercancias no muestran las caracteristicas de un
juego o surtido acondicionado para la venta al por menor, que deben ser
claramente identificables en el momento de la importacién y declaracion, ni las
caracteristicas de un producto desmontado que acrediten la existencia de un juego
0 surtido como una sola unidad en el sentido de la partida® 4418 de la
nomenclatura combinada. EI VID dedujo que las mencionadas, mercaneias no
podian clasificarse con el codigo 4418 20 50 00 indicado poryla recurrente yyque
debian clasificarse por separado, en las partidas correspondientes,de los ‘¢0digos
de nomenclatura combinada y TARIC 4411 139000y, 441131490 00y
4412 99 8590 (tableros de fibra de madera u otrashmaterias,lefiosaspmadera
contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar).

La recurrente impugno la resolucion del VIDiante eltribunal deslo contencioso-
administrativo, solicitando la anulacion de esta.\JTras,examinar el [posterior]
recurso de apelacion, la Administrativa apgabaltiesa, (Tribunal Regional de lo
Contencioso-Administrativo) lo desestiméymediante sentencia de 25 de enero de
2018. En su sentencia, la Administrativaapgabaltiesa considerd que el VID habia
declarado fundadamente que las varillass\y molduras y los perfiles de MDF
declarados por la recurrente; que,no censtituian un juego Unico terminado con
unas determinadas hojas“de puertas, debian clasificarse separadamente en las
partidas que les correspondian,

La Administrativa‘apgabalticsa desestimo la opinion de la recurrente segin la cual
las mercanciasgimportadas son manufacturas terminadas que pueden utilizarse con
arreglo a s destino\previsto,y* segun la cual se preveia comercializar las
mercancias, directamente “al “consumidor, sin tratamiento ni transformacion
adicionales. Dichontribunal, constatd, basdndose en el sitio web de la recurrente,
querles accesorias deypuerta, tales como marcos y contramarcos, se comercializan
COmo mereancias “separadas. La recurrente ofrece tanto juegos de puertas
completos parassu/uso (con bisagras, manillas y contramarcos incorporados) como
piezas,Separadas. Al mismo tiempo, se ofrecen servicios tales como la medicion,
el montaje yala instalacion de puertas. También esto, segun el mencionado 6rgano
jurisdiccional, acredita que la recurrente no importa manufacturas terminadas que
puedan Utilizarse como un juego o surtido.

La recurrente recurrié en casacion contra dicha sentencia de la [Administrativa]
apgabaltiesa, alegando una vez méas que en el asunto se habian interpretado
erroneamente las partidas correspondientes de la nomenclatura combinada
incluida en el Reglamento de Ejecucion n.° 1001/2013.
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Alegaciones esenciales de las partes en el procedimiento principal

A juicio de la recurrente, la [ Administrativa] apgabaltiesa considerd erroneamente
que los componentes de la puerta debian clasificarse en la partida 4418
unicamente en la medida en que formaran un juego Unico con hojas de puerta. La
recurrente afirma que la descripcion y las notas explicativas de la subpartida
4418 20 de la nomenclatura combinada no incluyen el criterio segun el cual los
tableros de madera deban formar un juego con hojas de puerta. Afirma que la hoja
de puerta, que el VID, sin embargo, clasifico por separado en la partida 4418, es
ademas solamente uno de los varios tableros que entran en la composieion de las
puertas. Afirma que no existe ninguna base juridica para supeditar,la‘clasificacion
de los demas tableros de puerta a si forman o no un juego «on otro“tablere de
puerta (la hoja de puerta).

La recurrente indica que de las circunstancias constatadasspor. el"WIDwy: por la
[Administrativa] apgabaltiesa se deduce que las_mercancias decClaradas por la
recurrente fueron efectivamente reconocidas como, tableres de madera previstos
precisamente para la fabricacion de puertasy y, quey, tambien per ello, deberia
haberse aplicado la partida 4418.

La recurrente afirma que el VID y la [Administrativa]tapgabaltiesa no actuaron
coherentemente al estimar que una parte de los tableros de madera no podia
declararse en la partida 4418 dé lasnomenclattra ‘c@mbinada, mientras que otros
tableros de madera debian clasificarse, en la partida 4418 de la nomenclatura
combinada (probablemente, Se‘reconocid que lashojas de puerta debian declararse
en la partida en cuestiémydebido axguedla haja es lo més semejante a una «puerta»
en el sentido ordinario del"t€rmino).

Por su parte, las partidas 4411y 4412 no estan previstas para componentes de
puertas, porque ‘las mereaneias desdicha partida se utilizan para otros fines, tales
como la rebabilitacion, térmica; el aislamiento sonoro, el trabajo de revestimiento
de suelgs, etc:

EIVIDxha, indicado, ‘en el marco del recurso de casacién, que las mercancias
fueron presentadas,por separado y que el namero presentado en relacion con las
hojas, de puertay los perfiles de MDF, los perfiles chapados, las varillas y
melduras de. MDF y los tableros de MDF no acredita que se respetara el principio
de preporcionalidad del juego o surtido acondicionado para la venta al por menor,
y que no existe una referencia reciproca univoca, asi como que las mercancias no
estan acondicionadas de modo que puedan venderse directamente a los usuarios
sin reacondicionar. En vista de ello, procede concluir que no se cumple la parte
(C), puntos 1, letras b) y ¢), y 2, letras a) y b), de las Directrices de la Comision
Europea, de 11 de abril de 2013, relativas a la clasificacion en la nomenclatura
combinada de mercancias presentadas en juegos o surtidos acondicionados para la
venta al por menor. En el caso de autos, no puede reconocerse que las
mencionadas mercancias sean «obras y piezas de carpinteria para construcciones»,
es decir, en el momento de su importacion las mercancias no presentan las
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caracteristicas y propiedades objetivas previstas en la descripcion de la
mencionada partida 4418 de la nomenclatura combinada; por el contrario, en el
momento de la importacion, las mencionadas mercancias eran claramente
definidas en una partida de la nomenclatura combinada como «madera
estratificada similar».

La recurrente también ha indicado que la subpartida 4418 20 de la NC puede
incluir tanto un juego integro de puertas como, por separado, marcos,
contramarcos o umbrales, cada uno de ellos como mercancia terminada. Segun la
recurrente, por tanto, es irrelevante si solo se importaron hojas de puerta,0 marcos
y contramarcos, de modo que, a su juicio, carecia de fundamento ‘gue la
[Administrativa] apgabaltiesa se centrara en la cuestion de si la,recureente importo
juegos integros de puertas.

La recurrente compara diferentes versiones lingiisticas ). deh¢Reglamento
n.c 2658/87, indicando que la mencionada subpartida, enslas ‘versienes francesa,
italiana y alemana, incluye de igual modo las puertasylosimarcos,de puertas, los
contramarcos de puertas y los umbrales de puertas, 'y, que cada uno de ellos por
separado pertenece a esa subpartida.

La recurrente ha explicado durante “el procedimiento que las mercancias
importadas por ella, compradas a unsfabricante de puertas especializado, no
podrian destinarse a un uso distinte,de aquel ‘que\es*adecuado a su funcion, es
decir, como componentes dé»un, modelo particular de puerta. Las puertas de
madera llevan incorporadas burletes,de goma para garantizar el cierre de las hojas
concretas de madera. Tedossylos ‘componentes de un tipo concreto de puerta de
madera se barnizan del mismo ‘tonondisponen de referencias cruzadas, y ademas
todos los componénteside la puertas de'MDF se estratifican de la misma manera y
con referencias,idénticas: Las dimensiones del perfilado de todos los marcos de
puerta se corresponden consel grosor de las hojas de puerta respectivas, lo cual
apunta a lasindivisibilidad de [as mercancias. Todos los marcos y contramarcos de
puertas, asi como les recrecidos, se fabrican con arreglo a las especificaciones del
productosestandar del fabricante, también indicadas en el sitio web y en los
catalogos,de produeto del fabricante. La recurrente subraya que, a efectos de la
nomenclatura ‘eombinada, todos son obras de carpinteria (en inglés, «builder’s
joinery>),que 'solamente en conjunto garantizan el funcionamiento de la puerta.

El VAD, remitiéndose a las notas explicativas de las partidas concretas antes
mencionadas, considera que la recurrente presentd manufacturas de madera de
diferentes varillas y molduras, etc., y no componentes de puerta.

Breve exposicion de la fundamentacion de la peticion de decision prejudicial

La recurrente habia clasificado las mercancias controvertidas con arreglo a la
partida 4418 de la nomenclatura combinada del Reglamento n.° 2658/87, titulada
«Obras y piezas de carpinteria para construcciones, incluidos los tableros
celulares, los tableros ensamblados para revestimiento y de suelo y tablillas para



16

17

18
19

20

21

PRODEX

cubierta de tejados o fachadas (shingles y shakes), de madera», en la subpartida
4418 2050 00 «— puertas y sus marcos, contramarcos y umbrales — — de
madera de coniferas».

El VID aplico a las mercancias controvertidas otras tres partidas de la NC:

1) Partida 4411, «Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso
aglomeradas con resinas 0 demas aglutinantes organicos», subpartida
4411 13 90 00, «— Tableros de fibra de densidad media (Ilamados “MDF”’)
— — de espesor superior a 5 mm pero inferior o igual a 9 mmi=, — — los
demas».

2) Partida 4411, «Tableros de fibra de madera u otras materias, lenosasy.incluso
aglomeradas con resinas o demas aglutinantes{organicos», subpartida
4411 14 90 00, «— Tableros de fibra de densidad media (llamados,‘“MDF)

— — de espesor superior a9 mm — — — los demds».

3) Partida 4412, «Madera contrachapada, madera “¢hapada y madera
estratificada similar», subpartida 4412 99 85 90, «= las demas —— las
demés — — — las demas».

Simplificando, por tanto, podria descrihirse este.litigio como un litigio sobre si las
mercancias importadas eran puertas,o tableros de madera.

Ante todo, el litigio versa sabre el‘alcance real'de la subpartida 4418 20.

Debe sefalarse que en ehReglamento™m.22658/87 se indica lo siguiente en una
nota a pie de pagina referida“a la subpartida correspondiente de la nomenclatura
combinada: «Se considerasque,unapuerta con o sin marco, contramarco o umbral
constituye unanunidad». “Esto, 'no obstante, no aporta claridad sobre si, por
ejemplo, tambiénideberiarconsiderarse que un marco o contramarco sin puerta o
un umbral “sin puerta ‘eonstituyen una mercancia terminada con arreglo a esta
subpartida.

Si se entiecnde que™el punto de vista de la [Administrativa] apgabaltiesa esta
fundamentado, ‘procede concluir que la recurrente, que importé diferentes varillas
ywmolduras, perfiles de cierre, etc., que en esencia son componentes de marcos y
contramarcos de puerta, deberia presentar siempre juegos integros de puerta
(aunqgue estuvieran desmontados) para poder concluir que importa «puertas y sus
marcos, contramarcos [en letén, a los “marcos y contramarcos” se los llama
“ramji” en la version lingiiistica actual de la norma y “aplodas™ en una version
linglistica anterior] y umbrales», y no seria admisible la clasificacion por
separado, por ejemplo, de meros marcos y contramarcos 0 meros umbrales en la
subpartida 4418 20.

El otro aspecto que no esté claro es si a los productos en cuestion les corresponde
la condicion de mercancia terminada.
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Durante su ciclo de produccién y fabricacion, los componentes de las
manufacturas completas van adquiriendo cada vez con mayor claridad las
caracteristicas de la mercancia definitiva (o, al menos, las caracteristicas de una
manufactura de una subpartida concreta de la nomenclatura combinada). Por
tanto, a menudo se presentan dificultades para determinar en qué partida procede
clasificar mercancias que estan en pleno ciclo de produccién y no estan
claramente comprendidas en ninguna partida determinada, como ocurre en el caso
de autos.

En el caso de autos, de las alegaciones de las partes se desprende(queyno existe
una distincion suficientemente clara entre:

1) Laregla 2, letraa), de las reglas generales para la interpretacion del'SA y.de
la nomenclatura combinada.

2) Las notas explicativas de determinadas partidas y subpartidas:

La regla 2, letra a), de las reglas generales para la interpretacion del SA y de la
nomenclatura combinada (de manera similar tanto parasel\SA como para la
nomenclatura combinada) declara que tanto las mercangiassincompletas o sin
terminar como las mercancias complétas. y,terminadas, pero desmontadas (sin
montar), pueden asignarse a la subpartida que incluya las mercancias completas y
terminadas.

A este respecto, en el litigio princCipal, avla luzde las alegaciones del recurso de
casacion, se pueden identifiear dos cuestiones controvertidas:

1) El VID y la Administrativa apgabalticsa examinaron la regla 2, letra a),
segunda frase; sobredmercancias desmontadas o sin montar, mientras que las
alegaciones,_dey la ‘recurrente acreditan que ella considera que a las
manufacturas, importadas«ebe aplicérseles la regla 2, letra a), primera frase
(sobreMas mercancias incompletas o sin terminar).

2) [ Si lacuestién sewrefiere precisamente a la regla 2, letra a), primera frase, en
cambio;, no estd claro cuan terminada debe estar la mercancia para que se
pueda ‘considerar que se han importado mercancias que presentan las
caracteristicas esenciales de la mercancia completa o terminada.

Ello deja/cierto margen de apreciacion.

Ciertamente, las partidas 4411 y 4412, en esencia, incluyen los tableros de
caracter general, que pueden tener también perfiles, y, por tanto, las
semimanufacturas de madera de un carécter lo suficientemente general. Ademas,
el VID ha presentado una recomendacion de la Secretaria de la Organizacion
Mundial de Aduanas, de 16 de noviembre de 2007, sobre los cddigos de referencia
44.11 y 44.18. En ella se rechaza el punto de vista segun el cual las mercancias
presentadas —molduras de tableros de fibra de madera (MDF) con distintas
formas y sin discontinuidad (perfiles de puerta, perfil de rodapiés, perfil coronado,



28

29

30

31

32

PRODEX

panel mural cubierto por una capa plastica decorativa, presentado en una longitud
de 2 800 mm, en cuyos cantos van incorporados una acanaladura y un rebajo)—
deberian clasificarse en la partida 44.18. En la recomendacion se afirma que, a
diferencia de los materiales de madera de las obras de carpinteria (en inglés,
«builder’s joinery») y piezas de carpinteria (en inglés, «carpentry») para
construcciones de la partida 44.18, tales como manufacturas de madera en forma
de mercancias ensambladas o identificables en forma de mercancias desmontadas,
las mercancias en cuestion se presentan segun su longitud. También se indica que
en la partida 44.11 pueden estar incluidas no solo placas en forma de «tablero»,
sino también manufacturas que pueden adoptar la forma de las mercancias
mencionadas en la partida 44.09: curvadas, corrugadas, perforadas, cortadas o
acondicionadas en formas que no sean cuadradas o rectangulares, o'trabajadas de
cualquier otra manera, siempre que ello no les confieraylas propiedades
caracteristicas de manufacturas mencionadas en otras partidas.

Por consiguiente, es inevitable llegar a la referidascuestién de, saber.segin qué
caracteres debe determinarse en qué momento \lasyyvarillas, ysmolduras han
adquirido las caracteristicas esenciales de una‘puerta terminada (0 de sus marcos y
contramarcos o umbrales, en funcion de camo se interprete lassubpartida 4418 20).

Si se supone que el nivel de acabado debesental que se presentan juegos integros
de puertas que solo falta montar, entonces novesta claro si a las mercancias de ese
tipo se les puede aplicar en absolutota regla 2, letra@), primera frase, de las reglas
generales para la interpretacién.

Ademas, cabe sefialar que las moelduras importadas por la recurrente, a primera
vista, podrian en realidad parecer simplemente molduras y varillas variadas.

No obstante, . deben,, tenerseen “cuenta las alegaciones de la recurrente
anteriormente, expuestas\solre 1as caracteristicas especificas que hacen que las
molduras sean adeeuadas (mica'y exclusivamente como componentes de un juego
de puerta.“También, cabe*mencionar que estas manufacturas no tienen una misma
longitud;, sino “que tienen longitudes variadas, lo que verdaderamente podria
corresponderse cohylas dimensiones de los componentes de hojas y marcos y
contramarces“de puerta mas largos y més cortos. El propio VID, aunque ha
negado™la posibilidad de clasificar las mercancias como componentes de puerta,
laswdesignaren su resolucién como molduras variadas previstas para la fabricacion
de puertas. Por lo tanto, el propio VID aprecia, no molduras de madera de una
clase cualquiera como semimanufacturas genéricas de madera, sino precisamente
«perfiles para la realizacion de marcos de puerta», «varillas y molduras/marcos y
contramarcos para la realizacion de marcos y contramarcos de puerta», «varillas y
molduras/recrecidos para la realizacion de recrecidos de puerta», etc.

La propia recurrente no niega que a menudo las dimensiones de las mercancias
controvertidas se adaptan, cortandolas con arreglo a las necesidades de un cliente
determinado: por ejemplo, para diferentes huecos de puerta, en funcién de si el
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marco y el contramarco se «insertan» 0 no en el suelo, etc. Tampoco llevan
espacios especialmente incorporados para las bisagras y para las manillas.

El VID considera que las operaciones de adaptacion de ese tipo son un motivo
para aplicar a las mercancias la nota explicativa referida a la partida 4418 del SA,
antes citada. En ella se indica que las manufacturas de madera en cuestion se
presentan en esta partida como unidades desmontadas identificables (por ejemplo,
equipadas con muescas, espigas, cajeados, mortajados u otros elementos de
ensamblado de la misma clase), estén o no acompafiadas de sus fijaciones
metalicas, tales como bisagras, cerraduras, etc.

El Senats, tanto a partir de observaciones de la vida real como de lassexplicaciones
incluidas en el escrito de recurso de casacion y del contenido gréfico de los autes,
concluye que los estilos de puertas y formas de tratamiento de laxmaderaygueTson
usuales hoy en dia, los cuales a menudo son sencillas, realmente\no exigen un
trabajo especifico tan grande de preparacion de las,manufacturas de madera para
que, visualmente, sea claramente perceptible susconexionidirectavcon las puertas
terminadas. Los contramarcos, las hojas, losdmarcos\se caracterizan por perfiles
suaves y simples. Existen técnicas simplesty practicas paraunir los componentes
que no requieren elementos de sujecionyespecificos, cortes en un angulo de
45 grados, mientras que, si si se aplica eSe, angulo, quizas no estén presentes los
elementos de sujecion por corte, etc. ESto hace posible que cualquier persona con
una habilidad limitada monte una puertata partiride ese tipo de componentes,
aunque sea necesario adaptar las dimensionesyafiadir la manilla, etc. En ese caso,
se plantea la cuestion, portantopde Si seriaynecesario excluir tales componentes de
puerta, de apariencia_sencilla, deMa clasificacion en la partida prevista para las
puertas.

Esta distinciongpodriawparecer evidente, tal como le parecio al Tribunal de Justicia
de la Unidns\Europeasen, Un asunto similar relativo a ventanas, Holz Geenen
(C-309/98) EUC:2000:165). ‘Segun se desprende del apartado 25 de dicha
sentencia, nivparasasypartes del procedimiento ni para el Tribunal de Justicia
existian “dudas “acerca ‘de que no podia considerarse que las mercancias
controvertidas fueram «ventanas 0 marcos Yy contramarcos de ventana sin
terminar». Asimismo, la recomendacion emitida por la Organizacion Mundial de
Aduanas,es mas bien concisa en lo que respecta a la distincion (porque «las
mercancias“en cuestion se presentan segin su longitud»). No obstante, las
alegaciones de la recurrente y de la recurrida ponen de manifiesto que existe
bastante ‘incertidumbre sobre como las reglas generales para la interpretacion, que
permiten registrar en una determinada partida también las mercancias incompletas
y sin terminar, son conformes con las notas de capitulo y determinadas notas
explicativas especificas de casos concretos, de las que podria deducirse que la
Unica actuacion que puede quedar por realizar para que la mercancia esté
terminada es su montaje.

Asimismo, debe sefialarse que la diversa informacion arancelaria vinculante
presentada, por un lado, por la recurrente y, por otro lado, por el VID suscita
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dudas sobre si en los Estados miembros son clasificadas de la misma manera las
mercancias de ese tipo que presentan un mismo cardcter «completo» o
«incompletox».
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